第七章
Capítulo 7
Chapter 7
食用蔬菜及部份根菜與塊莖菜類
Produtos hortícolas, plantas, raízes e tubérculos, comestíveis

Edible vegetables and certain roots and tubers
章註
１．
本章不包括第１２．１４節所列芻秣產品。
2． 第０７．０９、０７．１０、０７．１１及０７．１２節內所稱〔蔬菜〕包括食用菇、麥蕈、橄欖、續隨子、葫蘆、南瓜、茄子、甜玉蜀黍、番椒類或甜椒類果實、茴香、芫荽菜、蛇床子、茵陳蒿、水芹及香薄荷（歐亞產芳香薄荷）。
３．
除了以下所列之外，第０７．１２節包括從第０７．０１節至０７．１１節所含全部乾燥蔬菜：
ａ）去殼之乾豆類蔬菜（第０７．１３節）；
ｂ）第１１．０２至１１．０４節各式甜玉蜀黍；

ｃ）馬鈴薯粉、粗粉、細粉、細片、粒及團粒（第１１．０５節）；

ｄ）第０７．１３節之乾豆類蔬菜粉、粗粉及細粉（第１１．０６節）。

４．
本章不包括乾、壓或磨碎之番椒類或甜椒類果實（第０９．０４節）。

Notas

1.
O presente Capítulo não compreende os produtos forrageiros da posição 12.14.

2.
Nas posições 07.09, 07.10, 07.11 e 07.12, a expressão <<produtos hortícolas>> compreende também os cogumelos comestíveis, as trufas, azeitonas, alcaparras, abobrinhas, abóboras, beringelas, o milho doce (Zea mays var. saccharata), os pimentos dos géneros Capsicum ou Pimenta, os funchos e as plantas hortícolas, como a salsa, o cerefólio, estragão, agrião e a manjerona de cultura (Majorana hortensis ou Origanum majorana).


3.
A posição 07.12 compreende todos os produtos hortícolas secos das espécies classificadas nas posições 07.01 a 07.11, excepto:

a)
os legumes de vagem, secos, em grão (posição 07.13);

b)
o milho doce nas formas especificadas nas posições 11.02 a 11.04;

c)
a farinha, sêmola, pós, flocos, grânulos e "pellets", de batata (posição 11.05);

d)
as farinhas, sêmolas e pós, dos legumes de vagem secos da posição 07.13 (posição 11.06).

4.
Os pimentos dos géneros Capsicum ou Pimenta, secos, triturados ou em pó, excluem-se, porém, do presente Capítulo (posiç ã o 09.04).

Notes

1.
This Chapter does not cover forage products of heading 12.14.

2.
In headings 07.09, 07.10, 07.11 and 07.12 the word "vegetables" includes edible mushrooms, truffles, olives, capers, marrows, pumpkins, aubergines, sweet corn (Zea mays var. saccharata), fruits of the genus Capsicum or of the genus Pimenta, fennel, parsley, chervil, tarragon, cress and sweet marjoram (Majorana hortensis or Origanum majorana).

3.
Heading 07.12 covers all dried vegetables of the kinds falling in headings 07.01 to 07.11, other than:

a)
dried leguminous vegetables, shelled (heading 07.13);

b)
sweet corn in the forms specified in headings 11.02 to 11.04;

c)
flour, meal, powder, flakes, granules and pellets of potatoes (heading 11.05);

d)
flour, meal and powder of the dried leguminous vegetables of heading 07.13 (heading 11.06).

4.
However, dried or crushed or ground fruits of the genus Capsicum or of the genus Pimenta are excluded from this Chapter (heading 09.04).
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	馬鈴薯，生鮮或冷藏：
－馬鈴薯種子
－其他
番茄， 生鮮或冷藏
洋、冬、蒜頭、及
其他屬蔬菜，生鮮或冷藏
：
－洋及冬：
－－－洋
－－－冬
－蒜頭
－及其他屬蔬菜：
－－－
－－－菜及王
－－－其他
甘藍（捲心菜）、椰菜花、
球莖甘藍、芥蘭及類似可供
食用蕓苔屬蔬菜，生鮮或冷
藏：
－椰菜花及硬花甘藍
－抱子甘藍（椰菜仔）
－其他：
－－－椰菜
－－－天津紹菜
－－－芥蘭
－－－芥菜及白菜
－－－菜心
－－－其他
萵苣（生菜）及菊苣，生鮮
或冷藏：
－萵苣（生菜）：
－－結球萵苣（包心生菜）
－－其他
－菊苣：
－－分枝菊苣
－－其他
胡蘿蔔、白蘿蔔、甘露兒、
婆羅門參、根芹菜、蘿蔔仔
及類似可供食用根菜，生鮮
或冷藏：

	Batatas, frescas  ou
refrigeradas:
-Batata-semente
-Outras
Tomates, frescos  ou
refrigerados
Cebolas,   chalotas,

alho          comum,

alho-porro e  outros

produtos  hortícolas

aliáceos, frescos ou

refrigerados:
-Cebolas e chalotas:
---Cebolas
---Chalotas
-Alho comum
-Alho-porro e outros
 produtos hortí colas
 aliá ceos:
---Cebola chinesa
---Cebolinho chinê s
---Outros
Couves,  couve-flor,
repolho   ou   couve
frisada,couve-rábano
e  produtos   comes-
tíveis   semelhantes
do género  Brassica,
frescos           ou

refrigerados:
-Couve-flor        e

 brócolos
-Couve-de-bruxelas
-Outras:
---Repolho redondo
---Couve          de

   "Tientsin"
---Couve      branca
   chinesa
---Mostarda        e

   mostarda branca
---Grelos (Colza)
---Outras
Alface      (Lactuca

sativa) e  chicó rias

(Cichorium    spp.),

frescas           ou

refrigeradas:
-Alfaces:
--Repolhudas
--Outras
-Chicó rias:
--"Witloof"  (Cicho-
  rium       intybus

  var. foliosum)
--Outras
Cenouras,     nabos,

beterrabas      para

salada,     cercefi,

aiporábano,rabanetes

e raízes comestíveis
semelhantes,   fres-

	Potatoes,  fresh  or
chilled:
-Seed
-Other
Tomatoes,  fresh  or
chilled
Onions,    shallots,
garlic,  leeks   and
other     alliaceous
vegetables, fresh or
chilled:
-Onions          and

 shallots:
---Onions
---Shallots
-Garlic
-Leeks           and

 other    alliaceous

 vegetables:
---Chinese chives
---Chinese scallion
---Other
Cabbages,     cauli-
flowers,   kohlrabi,
kale   and   similar
edible    brassicas,
fresh or chilled:
-Cauliflowers    and
 headed broccoli

-Brussels sprouts
-Other:
---Round cabbage
---"Tientsin"   cab-
   bage
---Chinese kale
---Chinese     green
   cabbage(Kai Choi)
   and chinese white
   cabbage(Pak Choi)
---Chinese flowering
   cabbage
---Other
Lettuce     (Lactuca
sativa)  and chicory
(Cichorium    spp.),
fresh or chilled:

-Lettuce:
--Cabbage    lettuce
  (head lettuce)
--Other
-Chicory:
--Witloof    chicory
  (Cichorium intybus
  var. foliosum)
--Other
Carrots,    turnips,
salad      beetroot,

salsify,   celeriac,

radishes and similar

edible  roots, fresh
or chilled:
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NCEM/HS  

CODE
	                            DESIGNAÇ Ã O DAS            DESCRIPTION OF
              貨  物  名  稱
                              MERCADORIAS               PRODUCTS   


	單    位UNIDADE 
UNIT
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	－胡蘿蔔及白蘿蔔：
－－－胡蘿蔔
－－－白蘿蔔
－其他
青瓜及小黃瓜，生鮮或冷藏
豆類蔬菜，去殼或帶殼，生
鮮或冷藏：
－豌豆 

－豇豆、菜豆
－其他豆類蔬菜
其他蔬菜，生鮮或冷藏：
－朝鮮薊（球狀）
－蘆筍
－茄子
－芹菜（根芹菜除外）
－菇及麥蕈：
－－傘菌科菇
－－麥蕈（磨菇）
－－其他：
－－－草菇
－－－其他
－番椒及甜椒類果實
－菠菜、紐西蘭菠菜及園藝
　菠菜
－其他：
－－－瓜類：
－－－－南瓜
－－－－冬瓜
－－－－節瓜
－－－－苦瓜
－－－－其他
－－－竹筍及大豆芽物
－－－蕹菜
－－－芫茜
－－－西洋菜
－－－其他
冷凍蔬菜（未煮或水煮或蒸
煮）：

	cos ou refrigerados:

-Cenouras e nabos:
---Cenouras
---Nabos
-Outros
Pepinos e pepininhos
(cornichõ es),frescos
ou refrigerados
Legumes de vagem,com
ou sem vagem,frescos
ou refrigerados:
-Ervilhas     (Pisum

 sativum)
-Feijõ es(Vigna spp.,
 Phaseolus spp.)
-Outros  legumes  de
 vagem
Outros      produtos

hortícolas,  frescos

ou refrigerados:
-Alcachofras
-Espargos
-Beringelas
-Aipo,       excepto

 aipo-rá bano
-Cogumelos e trufas:
--Cogumelos       do

  género Agaricus
--Trufas
--Outros:
---Cogumelo da palha

   (straw)

---Outros

-Pimentos        dos

 géneros Capsicum ou

 Pimenta
-Espinafres, espina-
 fres    da     Nova

 Zelâ ndia          e

 espinafres gigantes
-Outros:
---Abó boras:
----Abóbora ( Curcu-
    bita Moschata)
----Abóbora  gigante
    (Benincassa  Ce-
    rifera)
----Abóbora  chinesa
    (Lufas Cylindri-
    ca e Acutangula)
----Amargoso (Mormo-
    dica Charantia)
----Outras
---Rebentos       de

   bambú  e de soja
---Batata - da -água

   (Ipomoea Aqua.)
---Salsa e coentro
---Agrião da água
---Outros
Produtos hortí colas,

nã o    cozidos    ou

cozidos em  á gua  ou

vapor, congelados:

	-Carrots         and

 turnips:
---Carrots
---Turnips
-Other
Cucumbers        and

gherkins,  fresh  or
chilled
Leguminous    veget-
ables,   shelled  or
unshelled, fresh  or
chilled:
-Peas         (Pisum

 sativum)
-Beans (Vigna  spp.,
 Phaseolus spp.)

-Other    leguminous
 vegetables
Other    vegetables,
fresh or chilled:
-Globe artichokes

-Asparagus

-Aubergines    (egg-

 plants)

-Celery  other  than

 celeriac

-Mushrooms       and

 truffles:

--Mushrooms  of  the

  genus Agaricus

--Truffles

--Other:

---Straw mushroom

---Other

-Fruits of the genus

 Capsicum or  of the

 genus Pimenta

-Spinach,New Zealand

 spinach and  orache

 spinach     (garden

 spinach)
-Other:
---Pumpkins:
----Pumpkin  (Curcu-
    bita Moschata)
----Big      pumpkin

    (Benincassa  Ce-

    rifera)
----Pumpkins  (Lufas
    Cylindrica   and
    Acut.)
----Bitter   pumpkin
    (Mormodica Cha.)
----Other
---Bamboo  and  soya
   bean shoots
---Water      greens
   (Ipomoea Aqua.)
---Parsley       and

   coriander
---Water cress

---Other
Vegetables (uncooked

or     cooked     by

steaming or  boiling

in water), frozen:
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	貨物編號
CÓ DIGO DA
NCEM/SH  

NCEM/HS  

CODE
	                            DESIGNAÇ Ã O DAS            DESCRIPTION OF
              貨  物  名  稱
                              MERCADORIAS               PRODUCTS   


	單    位UNIDADE 
UNIT

	0710

0711
0712

	10
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29
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80
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30

40
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90
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00
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00

00

00

00
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	－馬鈴薯
－豆類蔬菜，帶殼或去殼：
－－豌豆
－－菜豆、豇豆
－－其他
－菠菜、紐西蘭菠菜及園藝
　菠菜
－甜玉蜀黍
－其他蔬菜
－混合蔬菜
暫時保藏之蔬菜（例如以二
氧化硫氣體、鹽水、硫磺水
、或其他保藏用溶液漬成）
惟不適於即時食用者：
－橄欖
－續隨子
－青瓜及小黃瓜
－菇及麥蕈（磨菇）：
－－傘菌科菇
－－其他
－其他蔬菜；混合蔬菜：
－－－鹹酸菜
－－－其他
乾蔬菜，整粒（株）、切塊
、切片、切碎或粉狀，但未
經進一步處理：
－洋
－菇、木耳、銀耳（雪耳）

　及麥蕈：
－－傘菌科菇
－－木耳
－－銀耳（雪耳）
－－其他
－其他蔬菜；混合蔬菜：
－－－白菜

	-Batatas
-Legumes  de  vagem,
 com ou sem vagem:
--Ervilhas    (Pisum
  sativum)
--Feijõ es(Vigna spp.
  Phaseolus spp.)
--Outros
-Espinafres, espina-
 fres    da     Nova

 Zelândia          e

 espinafres gigantes
-Milho doce
-Outros     produtos
 hortí colas
-Misturas         de

 produtos hortí colas
Produtos  hortícolas
conservados  transi-
toriamente      (por

exemplo:  com    gás

sulfuroso  ou   água

salgada,sulfurada ou

adicionada de outras

substâncias destina-

das   a    assegurar

transitoriamente   a

sua conservação),mas

impróprios      para

alimentaç ã o    neste

estado:
-Azeitonas
-Alcaparras
-Pepinos  e  pepini-

 nhos (cornichõ es)

-Cogumelos e trufas:

--Cogumelos       do

  género Agaricus

--Outros
-Outros     produtos

 hortí colas;  mistu-
 ras   de   produtos
 hortí colas:
---Mostarda salgada
   e azedada

---Outros
Produtos  hortícolas
secos,mesmo cortados
em     pedaços    ou

fatias,   ou   ainda

triturados ou em pó,

mas   sem   qualquer

outro preparo:
-Cebolas
-Cogumelos, orelhas-
 -de-judas  (Auricu-

 laria        spp.),

 tremelas  (Tremella

 spp.) e trufas:

--Cogumelos       do

  género Agaricus

--Orelhas-de-judas

  (Auricularia spp.)

--Tremelas (Tremella

  spp.)

--Outros

-Outros     produtos
 hortí colas;    mis-
 turas  de  produtos
 hortí colas:
---Mostarda   branca
   chinesa

	-Potatoes
-Leguminous   veget-
 ables,  shelled  or
 unshelled:
--Peas        (Pisum

  sativum)
--Beans (Vigna spp.,
  Phaseolus spp.)
--Other
-Spinach,New Zealand
 spinach  and orache
 spinach     (garden
 spinach)
-Sweet corn
-Other vegetables
-Mixtures         of

 vegetables
Vegetables    provi-
sionally   preserved
(for   example,   by
sulphur dioxide gas,
in brine, in sulphur
water      or     in

other   preservative

solutions),      but

unsuitable in   that

state for  immediate

consumption:
-Olives

-Capers

-Cucumbers       and

 gherkins

-Mushrooms       and

 truffles:

--Mushrooms  of  the

  genus Agaricus

--Other

-Other   vegetables;

 mixtures         of

 vegetables:

---Salted        and

   soured      green

   cabbage

---Other

Dried    vegetables,
whole, cut,  sliced,
broken or in powder,
but    not   further

prepared:
-Onions

-Mushrooms,     wood

 ears   (Auricularia

 spp.),  jelly fungi

 (Tremella spp.) and

 truffles:

--Mushrooms  of  the

  genus Agaricus

--Wood          ears

  (Auricularia spp.)

--Jelly        fungi

  (Tremella spp.)

--Other

-Other   vegetables;

 mixtures         of

 vegetables:

---Chinese     white

   cabbage
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	貨物編號
CÓ DIGO DA
NCEM/SH  

NCEM/HS  

CODE
	                            DESIGNAÇ Ã O DAS            DESCRIPTION OF
              貨  物  名  稱
                              MERCADORIAS               PRODUCTS   


	單    位UNIDADE 
UNIT

	0712

0713

0714

	90

10

20

31

32
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90
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90
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00

00
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20

50

90
	－－－髮菜
－－－蒜頭
－－－其他
去殼之乾豆類蔬菜（已否去
皮或剖分者均在內）：
－豌豆
－雞豆（鷹嘴豆）
－菜豆、豇豆類：
－－豇豆（綠豆）
－－小紅豆（紅豆）
－－菜豆（四季豆、敏豆）
　　，包括白豆
－－其他
－洋扁豆
－蠶豆（大種蠶豆）及馬豆
　（中及小種蠶豆）
－其他
樹薯、葛根、草蘭球根、菊
芋、甘薯及其他類似根莖，
塊莖之富有澱粉或土木香粉
（因奴林）成份者，鮮、冷
藏、冷凍或乾，不論是否為
丸粒狀或片狀均在內；以及
西米莖髓：
－樹薯
－甘薯
－其他：
－－－心薯
－－－芋頭
－－－馬蹄
－－－其他
	---Musgo      preto,

   comestí vel
---Alhos
---Outros 

Legumes   de  vagem,

secos,   em    grão,

mesmo    pelado   ou

partidos:
-Ervilhas     (Pisum

 sativum)
-Grã o-de-bico
-Feijões(Vigna spp.,
 Phaseolus spp.):
--Feijões        das

  espécies     Vigna

  mungo (L.)  Hepper

  ou  Vigna  radiata

  (L.) Wilczek
--Feijão      Adzuki

  (Phaseolus      ou

  Vigna angularis)
--Feijão comum (Pha-
  seolus vulgaris)
--Outros
-Lentilhas
-Favas  (Vícia  faba
 var. major) e  fava
 forrageira   (Vicia
 faba  var.  equina,
 Vicia   faba   var.
 minor)
-Outros
Raízes de  mandioca,
de  araruta   e   de

salepo,  topinambos,

batatas-doces      e

raízes ou tubérculos

semelhantes,     com

elevado   teor    de

fécula     ou     de

inulina,    frescos,

refrigerados, conge-

lados ou secos,mesmo
cortados  em pedaços
ou   em   "pellets";
medula de sagueiro:
-Raízes de mandioca
-Batatas-doces
-Outros:
---Inhame miú do
---Taioba (Taro)
---Coquinho
---Outros

	---Black moss,edible

---Garlic

---Other 

Dried     leguminous
vegetables, shelled,
whether    or    not
skinned or split:
-Peas(Pisum sativum)

-Chickpeas     (gar-

 banzos)

-Beans  (Vigna spp.,

 Phaseolus spp.):

--Beans    of    the

  species      Vigna

  mungo (L.)  Hepper

  or  Vigna  radiata

  (L.) Wilczek

--Small red (Adzuki)

  beans(Phaseolus or

  Vigna angularis)

--kidney  beans, in-

  cluding white  pea

  beans   (Phaseolus

  vulgaris)

--Other

-Lentils

-Broad beans  (Vicia

 faba var. major)and

 horse  beans (Vicia

 faba  var.  equina,

 Vicia   faba   var.

 minor)

-Other

Manioc,   arrowroot,
salep,     Jerusalem
artichokes,    sweet
potatoes and similar
roots   and   tubers
with high  starch or
inulin      content,
fresh,chilled,frozen
or dried, whether or
not sliced or in the
form   of   pellets;
sago pith:
-Manioc (cassava)

-Sweet potatoes

-Other:

---Small yam

---Taro

---Waterchestnut

---Other
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